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Bože słowo za nas
Jĕzus Chrystus rjekn je : Na sweće m a- 

će ćĕsnosć, ale budźće tlobreje nadźije, 
ja  sym swĕt přewinyl.

Sćenje swj. Ja n a  16,33

Z tutym  Siłowom pokazuje naš knjez 
Jĕzus Chrystus, zo w on n je je  žadyn ilu- 
zionist, to rĕka, zo swoje woči njezam k- 
n je před tym, štož na swĕće je  a štož na 
nim mamy. Na swĕće m amy wšelake, 
wĕzo radosć, wjesołosć, spokojnosć, 
swoju swojbu a druhich čłowjekow, při- 
wuznych, přećelow, na swĕće mamy 
swoje derjehiće a  derjem ĕće a wše- 
lake druhe. Ale to  słuša. tež do našeje 
čłowjeskeje eksistency, zo m amy na 
swĕće tež starosće, nuzu a ćerpjenje, 
zrudobu, njepřećełstw o a, kaž naš Zbož- 
nik tu praji, ćĕsnosć, tyšnosć, strach, 
stysk, hrozu, bojosć. Haj, Serb m a wše- 
lake słowa za jednu a sam snu wĕc, 
zmyslenosć.

Nowonarodźene dźĕćO' so hišće nje- 
bojd. Bojosć jem u potajk im  přinarodźe- 
na njeje. Ale hdyž w bĕhu prĕnjeho 
łĕta žiwjenja, w  kotrym ž m a ja ra  w je- 
le wuknyć, swĕt a wokolinu zeznawa, 
přińdźe tež jednoho dn ja  wokomik, 
hdyž so' boji, hdyž m a strach. A tu ta  
zmysłenosć w ostanje čłowjekej zdźer- 
žana hač do wysokeje staroby, hač do 
sm jertneho stracha.

Haj, před čim so čłowjek poprawom 
boji? Před wšĕm možnym a  njem ož- 
n.ym! Da nam akam y bojosć před zašło- 
sću, před přichodom , bojosć před za- 
mołwitosću, bojosć za lubych čłowje- 
kow, wosebje za dźĕći, bojosć před čło- 
wjekami, bojosć p řed  wĕcami. A čło- 
w jek so boji před  božim njew jedrom  a  
hrim otanjom . W ulki strach knježi na 
swĕće před zanjerodźenjom  w obswĕta 
a před jeho sćĕwkami. W čera słyšach 
prjedaw šeho zwjazkoweho kancłera 
Schm idta w  tełew iziji, kak  praješe, zo 
mohłi so susodźa Nĕmskeje — a  won 
mjeno'waše při tym  wosebje Francozow 
a  Polakow — před zjednoćenjom  wobeju 
nĕm skeju statow  bojeć, zo njeby Nĕm- 
ska zaso' přesyłna była! A w now inach 
nĕtko čitach, zo' je  jedyn francoski slĕ- 
dźerski in stitu t so naprašow ał pola 
wšełakich łudźi, před  čimž so najbole 
boja, a  wusłĕdk je  tu ton  in stitu t wo- 
zjewił po procentach a je  najprjedy  
m jenował strach před wobchadnym i 
njezbožemi (72%), před hadam i (59%), 
před zem jerženjom  (55 %), před padnje- 
njom do hłubiny (47 %), před wohe- 
njom  (43 %), před chorosću (42 %), před 
muchami a insektam i (23%), před ćĕm- 
nosću (17 %) a  před  šerjenjem i (9%). 
Hač tu te  procenty wšudźom  tak  tr je -  
chja, to ja  njewĕm, ałe wone derje w u- 
kładuja słowo Knjezowe: „Na swĕće 
m aće ćĕsnosć. “ K tom u hišće přińdźe, 
zo nĕkotři d ruh im  rady  strach načinja. 
To poła dźĕći po dobrym  njeje. Abo my 
myslimy tež na to, štož nĕtko pola nas

nĕkotre razy bĕše: hroženje z bom ba- 
mi. Wĕzo nastaw a na ta jk e  a  d ruhe 
w ašnje strachota.

J a  chcu zastać z tym, wšo naličić, 
před čim so čłowjek boji. Wy moźeće 
sam i hišće na to a tam ne myslić. Roz- 
sudźace je, zo K njez při tym, wšĕm 
p ra ji: „A le budźće dobreje nadźije!" 
Dale pak n jep ra ji: „To wšo tak  zlĕ n je- 
je !“ Nĕ, won sam na to pokazuje: „Ja  
sym sw ĕt — ze wšĕm i jeho stracham i a 
ćĕsnosćemi — přewinył." Won je z K nje- 
zom nad wšej ćĕsnosću a  bojosću.

Naš tekst je  m ĕsačne hrono za ju - 
trow ny mĕsac haprleja. P řez sw oje sta- 
w an je  z row a a  jeho dobyće nad hrĕ- 
chom, sm jerću a helu je  Jĕzus sw ĕt 
ze wšĕm i stracham i — kaž ru n je  spi- 
sach — přewinył. A dokelž je  hišće post- 
ny čas, hdyž tu te  čisło wuńdźe, chcu 
skončić z Pawołom  G erhardtom  (kĕr- 
łuš 106, 9)

Hdyž budźe najstysknišo 
mi tehdy  w  w utrobje, 
mi zjew so najtroštnišo 
dła sw ojej’ stysknosće.

G erat Lazar
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WUTROBNE PŘEPROŠENJE

na spominanje na  

H andrija Lubjenskeho

pondźelu, 16. 4. 1990, 
w 19.30 hodź. na M ichałskej 
fa r je  w  Budyšinje

Kubtanski dźeń 1990
K ubłanski dźeń w e februaru  je  hižo 

dO'łhOi z dobrej tradiciju . T ak  so tež 
łĕtsa zeńdźechmy, a to 19. febr. na Mi- 
chałskej farje. Započachm y zeńdźenje 
z Božej słužbu. L iturg iju  m ĕješe knjez 
fa ra r1 n. w. Paler, naš p rĕdar bĕ knjez 
superintendent Ałbert. W swojim  prĕdo- 
w an ju  w on na to spomni, zo so dźensa 
w jełe p řem ĕnja a  to k  dobrem u, ałe 
tež k  strachej a njewĕstosći. W sta- 
w iznach čłowjestwa so přeeo nĕšto pře- 
mĕni. B ibłija pak nam  praji, što wob- 
stajnosć m a (sćenje M ateja 24,35): 
„N iebjo a zem ja budźetej zahinyć, ałe 
m oje słowa n jebudu zahinyć." B ibłija 
n je je  kn iha kaž kožda druha.,W ona je  
dźensa hišće ta  kniha, do najw jace rĕ- 
čow přełožena, najbćłe  po' swĕće roz-

šĕrjena. Wona je  Bože słowo, w ot čło- 
w jekow  napisane. Japoštoł Paw oł při- 
runa ju  z h lin janym  sudobjom. A my 
dyrbim y pokład widźeć, kotryž so w 
nim  chowa. A što je  nĕtk  Bože słowo 
za nas? To n je je  wĕdomosć, a łe  moc, 
kotraž zbožna čini. M amy na n je po- 
słuchać, je přiwzać, je  wĕrić, jem u do- 
wĕrić, po nim žiwi być.

Po Božej słužbje nam  knjez Latka 
jako serbski synodałny sakskeje k ra j-  
neje synody wo swojim  přebyw anju w 
H annoverje rozpraw ješe. Jako  jenički 
hosć z NDR so tam  na synodźe wobdźĕłi. 
Na zajim aw e w ašnje wo dźĕłe tam nišeje 
synody a  wo sw ojich rozm ołwach z ra - 
tarjem i Zapadneje N ĕm skeje powĕdaše.

Wo serbskim  cyrkw inskim  žiw jenju 
w zašłym  lĕće (wosadne popołdnja, serb- 
ske blido) inform ow aše nas serbski su- 
perin tendent. Won tež na cyrkw inske 
w usyłanje w  rozhłosu skedźbni a na- 
m ołwješe nas, do Pom haj Boh dopiso- 
wać.

Popołdnju słyšachm y přednoški k te- 
m je „W ĕra a p řiw ĕra“. K njez farar 
n. w. L azar rĕčeše wo přiw ĕrje. Kaž 
w ĕra tak  je  tež n jew ĕra dźensa hišće 
ak tuałna. Tež křesćenjo su nažeł husto 
přiw ĕrliw i, kaž won w  swojim  žiwje- 
n ju  jako fa ra r to  dožiwi.

K njez superin tendent n. w. W irth po- 
kaza n a  to, kak so přiw ĕra w serb- 
skich přisłow ach jewi. Je je  objekty su 
na přik ład  zmij, błudnički, připołdnica, 
wodny muž. My w šitcy je  derje zna- 
jemy.

Sto je  w ĕra? K tomu porĕča k nam  
knjez fa ra r  Feustel. Hižo słowo w ĕra 
je  w  našim  času w jele čłowjekam  nje- 
znate. Dźensa dyrbim y so na to  do- 
pomnić, zo płaćeše serbski lud nĕhdy 
jako' w ĕrjacy. W ĕra je  drohe duchowne 
kubło. Je  nam akać pom ha nam  Sw jate 
pismo, a  je  derje, hdyž možemy so při 
tym  na pomoc druhich  spušćeć. Kře- 
sćanstwo steji a  padn je  z wĕru. Cyrkej 
je  je je  nošerka. A zo smy my zańdźene 
łĕta přetrali, bĕ snano tež moc našeje 
wĕry. Słowa přednošerja su nam  z na- 
storkom, w o našej wosobinskej w ĕrje 
přemyslować. M amy my w opraw dźe 
praw u w ĕru?

Z poslednim aj štučkom aj kĕrłuša 618 
skončichm y po zwučenym w ašnju naše 
zeńdźenje, na kotrym ž bĕ nas zaso Al- 
bertec sw ojba tak  derje  pohosćiła. Stož 
smy słyšełi a nazhonili, to  nas do wšĕ- 
dneho dn ja  přewodźa. Da-łi Boh tak  
m am y tež k lĕtu zaso naš serbski ku- 
błanski dźeń. M. H.

Kletno wostanje!
Tuta powĕsć rozšĕri so spočatk fe- 

b ru ara  po Lužicy. M nohe mĕsacy hižo 
bĕchu so K lĕtn jen jo  w obarali, swoju 
wjes, pod kotrejž  ani w uhło njeje, nje-



efektiwnosće našeje hornistw ow eje 
techniki dla wopušćić. H akle „nazym - 
ska rew olucija 1989“ bĕ zmožniła, štož 
zdaše so do toho njem ožne: W ola luda 
so přesadźi, a  knježerstw o so podwoli.

Cehodla na to  w  našim  časopisu spo- 
m inam y? W šako Klĕtno daw no hižo do 
serbskich wosadow njeliči. W ĕrno je, zo 
je  w ot nĕhdyšeje serbskosće K lĕtnoho 
jenož hišće m ało pytnyć. Serbsce rĕ- 
čacych tam  lĕdm a hišće nam akaš. Na 
lońše naprašow anje, hač njem ohł so 
Serbski cyrkw inski dźeń 1990 w e wsy 
wotmĕć, tam niši fa ra r  hladajo  na na- 
rodnu situaciju  w e wosadže wotpokaza. 
W cyrkw jom aj je  serbske słowo hižo 
p řed  lĕtdźesatkam i w om jelkło: Posled- 
ni serbski fa ra r  ew angelsko-lu therskeje 
cyrkw je bĕ B jedrich M ałink, kiž je  tu  
w lĕtach 1899—1928 skutkow ał, a  ze 
staro lu therskeje cyrkw je je  so serbšćina 
d rje  hižo z w otchadom  fa ra rja  M ateja 
U rbana w lĕće 1902 pominyła. W cyrk- 
wi, na kĕrchow je a  druhdže pytaš po- 
darm o za sw ĕdkam i serbskeje zašłosće. 
Jenož m jena hišće na to dopom inaja, zo 
bĕše K lĕtno hišće na spočatku našeho 
lĕ tsto tka přew ažnje serbska wjes.

A to la sm ĕm y so tež jako ewangelscy 
S erbja z K lĕtn janam i wjeselić, zo w jes 
w ostanje. Nic jenož z křesćanskeje so- 
lidarity , zo so stam  ludźom zalutuje

horjo, zo zhubja swoju dom iznu; nic 
jenož ze zamołwitosće za naš wobswĕt, 
zo sô  r ja n a  Łužica njeby dale rozbor- 
kała; ale tež ze serbskeho stejišća. 
Z K lĕtnom  w ostanu nam  serbske sta- 
w izny tam niše je  končiny, do kotrychž 
słuša tež m jeno sławneho fa ra rja  Jan a  
K iliana. W ostanu možnosće, zo so serb- 
ske nałožki haja, zo so serbska rĕč w 
šuli podaw a a  zo šulski chor tež serb- 
ski spĕw haji. A skončnje w ostanje na- 
džija, zo sej w jesnjenjo  bole hač dotal 
swoju serbsku zańdźenosć wuwĕdom ja, 
ju  jako hodnotu w obhladuja a  serbske 
trad ic ije  wožiwja.

Mnozy Serbja su K lĕtnjanow  w zań- 
dźenych m ĕsacach w jich boju wo w jes 
podpĕrowali. Na dem onstracijach su rĕ- 
čeli serbscy spisowaćeljo, nowinarjo, 
hudźbnicy a  studenća. Nowa doba je  
w ĕnow ała Kiĕtnom u wosebitu přiłohu, 
a  serbscy studenća su zbĕrali podpis- 
ma. Na poslednjej, na „dobyćerskej“ de- 
m onstraciji sobotu, 10. feb ruara  1990, 
w uzbĕhowachu K lĕtnjenjo w osebje tu tu  
wot Serbow skićenu pomoc.

Klĕtno w ostanje! Je  to' kaž signal za 
nadžiju, zo w ostanje tež D ubrjenčanske 
bahno, zo w ostanu tež Slepjanske wsy, 
zo w ostanu ewangelske končiny našeje 
Łužicy, hdyž hižo nic po rĕči, tak  tola 
po trad iciji a ku ltu rje  serbske. T. M.

Zapozdźene jutry
Skončnje bĕ ta k  daloko! Skončnje 

m ać po snĕdani p ra ji: „ Ja  sej myslu, 
zo bychm y nĕtk ie mohli na zahrodu 
pohladać hić, hač snadź je  ju trow ny 
zajac hižo pola nas pobył.“

To mać n je trjebaše  dw ojce prajić. 
Tak spĕšnje kaž hew ak ženje bĕchu 
Anja, M onika a Krystof zwoblekani a 
hižo lećachu won n a  zahrodu. Hdyž 
m ać a  nan  za nim i přińdźeštaj, bĕ hižo 
w ulke w ołan je n a  zahrodźe: „Ja  hižo 
nĕšto m am !“ a  „ Ja  tež!“ a  „ Ja  tež!“

„Nic ta k  spĕšnje, dźĕći, wy to la wšu- 
dźe jenož nimo lĕtaće", napom inaše nan. 
Ale to lĕdm a pomhaše. Dźĕći lĕtachu 
dale. H akle na koncu, hdyž počachu na- 
m akanki rĕdše być, chodźachu pom ału 
a kedźbliw je po zahrodže.

„To d rje  budźe w šo“, m ĕnješe mać, 
hdyž bĕ do dźĕćacych korbikow  pohlad- 
nyła. „Sće d rje  w šitko nam akali. W jac 
ta jk i ju trow ny  zajac tola an i njesć n je- 
može. “

„Hač na m oje w ulke jejko", K rystof 
zwĕsći. H aj w opraw dźe, wone tu  hišće 
njebĕ. A w one bĕ to  najwažniše. Na 
swoje w ulke p isane jejko so dźĕći s ta j- 
n je  najbole w jeselachu, dokelž bĕ w 
nim  zw jetša nĕšto wosebite. A nja a 
M onika swoje hižo m ĕještaj. Ale hdźe 
bĕ Krystofowe?

„No, to  dži hišće raz  p y tać“, nan  
praji.

Hnydom M onika poskići: „Pom ham  
ći.“ Ale Krystof wotpokaza. Sw oje je j- 
ko chcyše tola tež sam  nam akać.

Pomału a  kedźbliw je chodźeše K ry- 
stof po zahrodźe. Nan, m ać a  so tře  jem u 
přihladowachu. Po cyłej chw ili přińdźe 
k nim a chĕtro zrudny m ĕnješe: „Ničo.“

Nan jeho škrĕješe: „To' dirje praw je 
pytał njejsy. T ajke w ulke jejko, to tola 
njemože ćežko być namal-cać. “

Nĕtko wšitcy zapřim nychu. H ladachu

při koždym štom je, pod koždym ker- 
kom, w koždym rožku. Ničo!

„To to ła  možno n je je “, nan  n jesćerp- 
n je  wurazy. „Njewĕš da ty . . . ? “ so m a- 
ćerje prašeše. Mać bjezradna hladaše. 
„ Wĕm jenož, zo dyrbi tu  być. Ale hdźe?“ 
Mać z hłowu w iješe a  z ram jenjom aj 
sukaše. „Hdźe, to tež njew ĕm ."

W ustrožana wona nadobo zawoła: 
„Dyrbim y tola kemši. Jejdyrkecy, to 
bychm y nim ałe skomdźili. Spĕšnje, 
pojće spĕšnje!"

Krystof na kem šach łĕdm a kedźbo- 
wać možeše. H ladaše d rje  na fararja , 
ale z myslemi bĕ na zahrodźe. Přem ys- 
lowaše, kotry kućik, kotry štom ik bĕ 
při pytanju  snadž w uw ostajił.

Lĕdm a bĕchu z cyrkw je domoj, bĕ- 
hachu wšitcy zaso po zahrodźe. Hišće 
raz  pytachu, nim ale cyłu hodźinu. Po- 
darmo. Krystofowe w ulke pisane jejko 
tu  njebĕ.

To njebĕchu za K rystofa r jan e  ju trj'. 
Ani nad křižerjem i, kotrež jĕdźechu sej 
popołdnju w obhładać, njem ožeše so 
wjesełić. A tež, zo A nja a M onika jem u 
z je ju  w ulkeju  jejkow  w otedaštej a zo 
mać mĕnješe, zo so jejko w  přichod- 
nych dn jach  p ři h ra jk an ju  n a  zahrodźe 
zawĕsće nam aka, ničo njepomhaše,

*

Nĕšto tydźenjow  pozdźišo započa nan 
syno syc. K rystof jem u pomhaše, roz- 
m jetow aše posyćenu traw u. Nadobo nan 
pozasta a p řik iw a Krystofa. P řed  nim 
w traw je  ležeše: w ulke p isane ju trow ne 
jejko.

N jebĕ d r je  w jac ja ra  rjane, a te  aw t- 
ko a w ulki šokoladowy zajac w nim  bĕ- 
štej hišće cyle w  porjadku. To bĕ po- 
w ĕdanje a hodanje, čehodla je jko  k ju- 
tram  njebĕchu nam akali, hdyž bĕ to la 
tak  cyle jednorje  w  traw je  wosrjedź za- 
hrody ležało. Na to nichto wotmołwić 
njemožeše. W ĕste pak  je, zo m ĕješe K ry- 
stof hišće raz  ju try , zapozdźene drje, 
ale za to ćim  rjeńše. T. M.

Farar Jan M alink  z Hrodźišća jako rĕč- 
n ik  na demonstraciji 10. 2. 1990 w Klĕt- 
nom  F o to :J. Maćij

*

Malešecy 1957
1957 bĕśe w Malešecach Serbski cyrk- 

w inski dźeń, 29. a 30. junija. Tehdy so 
ewangelscy S erbja w bohatej ličbje pod 
hesłom „ 6  krajo, krajo, krajo, posiu- 
chaj na słowo K njeza" zhromadźichu. 
W rozpraw je so w uzbĕhuje rjane slonč- 
ne w jedro na njedźeli a dolha Boža 
słužba — dwĕ połnej hodźinje.

Sto nas lĕtsa w očakuje na našim  
Serbskim  cyrkw inskim  dnju? Inform a- 
cije wo tym  wozjewim y w přichodnych 
čisłach. Na koždy pad pak přijĕdžće 16. 
a 17. jun ija  do Malešec!

Jan  Malink, předsyda

W oltar w  Malešecach Fo to : Schmitt



Jan Pawoł Křižan-3
Na tloskončne mĕstno žiwjenskeho 
skutkow anja (15)

Moja sotra mĕješe ze m nu ćahnyć a 
mi hospodarstwo wjesć. N akupich sej 
trĕbne meble. Zapokazanje a ordinacija 
bĕ postajena na 20. feb ruara  1881. 
Stwortk do toho přijĕdźech do K am jen- 
ca. Na dw ornišću w itaše m je prim arius 
lic. HeBmuller a před serbskej cyrkw ju 
cyrkw inski p ředstejićer M ikławš z K ři- 
dola jako zastupjer serbskich wosad- 
nych. Samsny dźeń dońdźechu meble, a 
tak započach ze sotru hospodarić.

Na njedźelnu ordinaciju  přijĕdźechu 
staršej a  moj najstarši b ra tr. Lessingo- 
wy pom nik před klošterskej cyrkw ju 
bĕše hišće z nĕkajkeho sw jedźenja 
wobwĕncowany. Nan bĕ m ĕnjenja, zo 
bĕ so to mi k česći stało, a spodźiwaše 
so jara, jako jemu rjeknych, zo w mĕ- 
sće ta jke  nĕšto n je je  z wašnjom. Do- 
połdnja w dźewjećich přew odźachu m je 
mojej koleze a wyši cyrkw inski radźi- 
ćel Schm idt do hłow neje cyrkw je na 
ordinaciju. Po tym  prĕdow ach wo Stwo- 
rakej rołi. Jako  dźeń po tym  kantora 
S tephana wopytach, so ton m je prašeše, 
hač n jebĕ mi w  kem šach ničo nadpad- 
nyło. P rajich , zo nic. Na to praji, zo bĕ- 
chu pišćele w upadnyłi, hdyž bĕ organist 
při mojim  zastupje do cyrkw je zapo- 
čał hrać. Bĕše so w  m ĕchawje powjaz 
roztorhnył. N jebĕch ničo wo tym  pyt- 
nył, wšako hišće pozawny cyrkwinskeho 
chora spĕw anje přewodźachu. Popoł- 
dnju  bĕch pola mĕšćanosty Ortela k jĕ- 
dźi přeprošeny, nic pak  mojej staršej 
a  b ra tr  a sotra. D iner bĕše d rje  bole 
wyšeho cyrkw inskeho radźićeła dla hač 
m je dla zarjadow any.

W K am jencu m ĕjach w  klošterskej 
cyrkw i w šĕ serbske prĕdow anja a koždu 
štw ortu  n jedźełu dopołdnja nĕm ske prĕ- 
dow anje a we hłow nej cyrkwi tohořu- 
n ja  koždu štw ortu  njedźelu popołdniše 
prĕdow anje.

D ušepastyrske dźĕło w  serbskej 
kłošterskej wosadźe m ĕjach sam na sta- 
rosći. P řipod la  m ĕjach hišće křćenja, 
w ĕrow anja a pohrjeby tydźensce w ot- 
m ĕnjejo za mĕsto a za nĕm ske wsy.

Mi so ja ra  derje w  K am jencu łubješe. 
Čujach so tu hnydom doma. Zwoprĕdka 
bĕch jenož w ikar, dokelž njebĕch hišće 
swoje druhe pruw ow anje złožił. Na

Handrij Lubjenski
H andrij Lubjenski je  so 11. 4. 1790 na- 

rodźił, potajkim  run je  před  200 lĕtam i 
w Rachlowje pod Čornobohom jako syn 
serbskeho žiwnosćerja. Do Bukec cho- 
dźeše do šule a tu  so w uznam jenjow aše 
ze swojej pilnosću. Hdyž husy paseše, 
sedźeše na w ulkim  kam jenju  a z kńi- 
how wuknješe. Bukečanski kan tor P jech 
spozna jeho w ułke dary a staraše so wo 
to, zo nan jeho na wyšu šulu do Budy- 
šina posła. W Lipsku studowaše teolo- 
giju a to run je tehdy, jako pola Lipska 
w ulka bitw a narodow howrješe. Won bĕ 
horliwy Serb a' wobnowi stare serbske 
studentske tow arstw o a bu z jeho star- 
šim. Lubjenski zhromadźowaše w šit- 
kich serbskich studowacych wokoło se- 
bje a so z nim i rozwučowaše w  serbskej 
rĕči.

W lĕće 1817 powoła so za kapłana při 
Michałskej cyrkwi w  Budyšinje, w lĕće

mojel)0 ytDjenja
boršći zetkach so připadn je  z fararjom  
M ičku z H ałštrow a. Rĕčachmoj tež wo 
druhim  pruw ow anju, kotrež chcych za 
łĕto złožić. Won pak mi radźeše, zo bych 
so tola hišće lĕtsa k pruw ow anju  za- 
mołwił. Rozsudžich so spĕšnje. Hišće 
sam sny w ječor wotposłach swoje pa- 
pjery. Po nĕšto dnjach dońdźe p řip ra - 
jenje. Pjeć tydźenjow  p iłn je w ospjeto- 
wach a w  oktobrje wroćich so jako can- 
d idatus reverendi m inisterii domoj. 
C yrkw inske předstejićerstw o bĕše hišće 
w  času, hdyž bĕch na pruw ow anju, 
wobzamknyło, zo m am  so kruće p ři- 
stajić. Tak bĕch nĕtk  praw y diakon a 
dostach 800 toleri, m jeztym  zo bĕch jako 
w ikar 720 to leri zasłužił.

Za moj K am jenski ćas pisaše mi kan- 
to r Jo rdan  z Popojc, zo bych to la fa r- 
ske m ĕstno w  Popojcy přew zał. P atron  
von H ake bĕše za mnje, a ton, za kotre- 
hož patron  je, Popojčanske mĕstno 
dostanje. Bĕch m jenujcy nazym u 1880 
posedźenje delnjoserbskeje Maćicy w o- 
pytał. W ječor bĕ m je Jo rdan  sobu do 
Popojc wzał. Sym jem u tehdy powĕdał, 
zo sym kand idat a zo mohł m ĕstno w 
K am jencu dostać, ale zo so jeho boju, 
dokełž je  tam  pječa přew jele dźĕła. Jo r- 
dan bĕ m i na to radźił, zo bych na 
prozdne farske m ĕstno do Popojc přišoł, 
hdźež bych 1 500 toleri zasłužby mĕł. 
Hnydom won mi přin jese swoju b rit-  
w ju, dyrbjach so truhać a  sam sne do- 
połdnjo hišće patrona H aku wopytać. 
Tak tež sčinich. Tola patron  mi praji, zo 
d rje  sym hišće přem łody. Bĕše w šak to 
jenož pospyt, njem ĕjach tež hišće druhe 
pruw ow anje za sobu a tak  jĕdźech te- 
hdy zaso domoj, bjeztoho zo bych sej 
zastojnstw o nadešoł. — Nĕtko pak, za 
lĕto, bĕše so baron von H ake na m nje 
dopom nił a chcyše m je mĕć. Bĕ pak 
samozrozum liwe, zo ta jke  pow ołanje 
w otpokazach. Č injach to ćim radšo, do- 
kelž so w  K am jencu ja ra  derje  čujach 
a tež ničo wo nadm ĕrnym  dźĕle n jepyt- 
nych. N jebĕ tam  w opraw dźe přew jełe 
za dźĕło.

Lĕto w osta m oja so tra  pola mje, po- 
tom  wroći so do staršiskeho doma, a 
jako hospozu nadeńdźech sej Am. Hiib- 
nerec z Njeswačidła, kotraž w osta pola 
mje, doniž so njewoženich. Za moj K a- 
m jenski čas je  so moj zastojnski b ra tr, 
archidiakon Schwarz, n a  łubi swojeho 
doma wobwĕsnył. Won bĕ dobry čło-

1827 wuzwoli so za prĕnjeho fa ra r ja  tu- 
te je wosady a 1831 bu prĕni fa ra r  — pa- 
sto r prim arius — Pĕtrow skeje wosady. 
W swojim  pjećdźesaćlĕtnym  žiw jenju  je 
w jełe za s"Woj serbski lud  w ukonjał. 
Nimo swojeho dźĕłapołneho zastojnstw a 
je  dw ojce serbsku b ib liju  znowa w u- 
dał, hrončko za hrončkom  sw ĕdom liw je 
p řirunajo  a pruw ujo. W lĕće 1838 w uda 
serbske spĕwarske, do kotrychž 77 kĕr- 
lušow poda. Z nich je 26 sam pĕsnił, 
m jez nim i postny spĕw.

Moj Jezu, spožč, zo w tutym  času 
ja  na tw oj křiž rad  spominam;
To wuč mje, zo so hrĕchow  pasu 
a ćĕło z dušu tebi dam.

Tež hew ak je  lite ra rn je  p iln je  skutko- 
wał. Won słuša do prĕnich zbudźerjow  
serbowstwa. Won chcyše swoj serbski 
łud pozbĕhować. Won dźĕłaše na serb- 
skim słowniku a serbskej rĕčnicy a do-

w jek, je pak so z ćežkimi myslemi no- 
sył a tak  je  skončnje k tu te j kročeli do- 
šoł. Po jeho sm jerći nazym u 1881 bĕch- 
moj jenož dw aj duchow naj w  K am jen- 
cu. Naslĕdnik zemrĕteho, dr. Quełł, 
přińdźe do K am jenca w sam snym  času, 
w kotrym ž ja, swoje pow ołanje do Ho- 
dźija přijaw ši, K am jenc wopušćich. 
Bĕše to 12. jan u ara  1883

Rano zahe přijĕdźe w nadaw ku Ho- 
dźijskeje wosady w oznik V alten po 
mnje. Bĕše to  zymny dźeń. W kožuchu, 
kiž bĕ mi nan kupił, pak njem jerznjech. 
W L ejnje wočakachm y praw y čas a 
wotjĕdźechmy do Hodźija. W Prĕčecach 
pow itaštaj m je w uj a bur Hola z Hor- 
njeho W unjowa. Tu m je tež sw jedźen- 
ski ćah wočakowaše. W tutym  ćahu jĕ- 
dźech potom do Hodźija, do wsy, w  ko- 
tre jž  m ĕjach nĕtk wostać. Přispom nić 
chcu, zo bĕch so wo Hodźijski diakonat 
zamołwił a zo bĕchu m je za diakona 
wuzwolili, bjeztoho zo bych tam  p ru - 
w ow anske prĕdow anje mĕł. Po mojim  
w uzw olenju hakle bĕchu m je na hostne 
prĕdow anje přeprosyli, kotrež sym w 
oktobru 1882 mĕł.

Wo swojich dožiw jenjach w Hodźiju 
sym w jele do cyrkw inskeje chroniki za- 
pisał. Tu chcu jenož dodać, zo sym z 
łĕ ta  1889 serbsku protyku a z lĕta 1885 
poslednju rubriku  w  „M issionskim Po- 
sole“ pisał, z lĕ ta 1899 pak sym „Mis- 
sionski P osoł“ redigował. W prĕnim aj 
lĕtom aj mojeho redaktorstw a je diakon 
Domaška hišće rubriku  „Z mission- 
s tw a “ podaw ał, z toho časa pak sym 
nim ale s ta jn je  cyłe łopjeno sam spisał. 
Stož su potom hišće druzy podawałi, to 
je  pod přinoškam i w oznam jenjene ze 
spočatnym i pism ikam i jich mjenow. 
K orek tura tutoho łopjena je sej sta jn je  
w jełe časa žadała, wosebje w posłed- 
nich łĕtach, dokełž bĕše sta je r Nĕmc. 
Z toho časa, zo so łopjeno w  Budyšinje 
ćišćeše, je  so wšo wo w jele wołožiło.

Serbsku protyku „P ředźenak“ sym pi- 
sał z lĕta 1890. Do toho je  ju  fa ra r  Rjeda 
w B arće na starosći mĕł. Sym so staj- 
n je  procow ał tak  pisać, zo možeše tež 
najjednoriša  a na js ta rša  žona m oje při- 
noški lochce zrozumić.

P ro tyka na łĕto 1923 budźe d rje  moja 
posłednja. N jech je. Zawĕsće powjedu 
druzy m oje dźĕło dale. (Konc)

Přeł. T. M.

Jan  Paw oł K řižan zem rĕ dnja 22. fe- 
b ru ara  1923 w  Hodźiju.

H andrij L ubjenski Foto:M aćij



pisow aše sej z w ulkim i słow janskim i 
wučencam i we w ukraju . Telko ćežkeho 
dźĕła je  zahe jeho mocy podryło. Won 
schorje na čuwy a njem ožeše w jace 
wotchorić, doniž jeho Boh K njez k sebi 
njezwoła. To so sta 19. 3. 1840, po ta j- 
kim  run je  před  150 lĕtam i. Tuton w ulce 
zasłužbny Serb, kiž je  so ze w šej mocu 
zastajił za swoj lud a za sw oju cyrkej, 
je  sebi zasłužił, zo bychm y jeho njeza- 
pomnili.

G. L. (po předźenaku 1929)

Přispomnlenčko
Druhdy može nam  w ĕste bibliske sło- 

wo ja ra  w ažne być, kotrež p rjedy  d rje  
tež znajachm y, ale kotrež so nam  tak  
wažne być njezdaše. To so w staw iznach 
cyrkw je run je  tak  staw a kaž w žiwje- 
n ju  čłowjeka. Mi so zda, zo za nas w 
přichodźe dwĕ słow je z Noweho zako- 
n ja  w jace wažnosće dostanjetej hač do- 
tal. P rĕn je  słowo steji w 1. lisće Jan a  
na 4. staw je a rĕka: „N jew ĕrće koždemu 
duchu, ale pruw ujće duchow, hač su 
wot B oha.“ D ruhe słowo ste ji w  1. lisće 
Paw oła na Tesaloniskich na 5. staw je a 
rĕka: „W šitko pak pruw ujće, a to dobre 
chow ajće.“

Čehodla m ĕnju, zo tu te j h ronje za nas 
na wažnosći dobudźetej ?

N ĕkotre słowa klinča ja ra  pobožne a 
zdadźa so połne Sw jateho ducha — a 
tola su čłowske mysle. Ale tež hdyž 
n jejsu  to jenož čłowske mysłe, tak  može 
tola Bože słowo m jenje abo bole z čłow- 
skim i słowami překisane być. Bože 
słowo nas nam ołw ja: „P ruw ujće du- 
chow, hač su w ot B oha.“

To płaći w osebje za w šelake sekty, 
kiž přez hranicy ze zapada k nam  přiń - 
du. N jem ĕnju z tym  jenož swĕdkow 
Jehowy, ale tež druhich, kotřiž přińdu, 
zo bychu z nam i wo w ĕrje  rĕčeli, kaž 
praja , abo kiž na d ruhe w ašnje spytaja, 
na nas w liw  wukonjeć. W oni hustodosć 
tež hnydom  n jepra ja , zwotkel přińdu  
a što chcedźa. Tohodla: „N jew ĕrće kož- 

' dem u duchu, ale pruw ujće duchow, hač 
su w ot B oha.“

Nĕkotryžkuli so d rje  nĕtko praša, kak 
može to pruwow ać, dokelž so za to kom- 
petentny nječuje. Ale n je je  Boh nam, 
to rĕka swojej wosadźe, Sw jateho ducha 
dał? A S w jate  pism o tola tež mamy, 
kotrež je za nas zakład wĕry. Nimo toho 
možeće so tež z d ruhim i w ĕriw ym i a ze 
sobudźĕłaćerjem i cyrkw je wo tym  roz- 
mołwjeć. Z tym  sej m jez sobu pomhamy 
k praw ej w ĕrje.

Wĕzo njeńdźe mi z tym  přinoškom  wo 
zatam anje abo zasudźenje čłowjeka, ko- 
tryž m a hinaše m ĕnjenje hač ja. Ni- 
m am y čłowjekow zatam ać, ale so wo- 
pačnej w ĕrje  spřećiw jeć a ju  w otpo- 
kazać.

R unje tak  mi n jeńdźe wo w obstaće 
cyrkw je, ałe wo zbožnosć dušow. Toho- 
dla: „N jew ĕrće koždemu duchu, ale 
pruw ujće duchow, hač su w ot B oha“, a 
„W šitko pak pruw ujće, a to dobre w ob- 
chowajće. “ S. A lbert

*
Ach, drohi přećelo, za toho, kiž je  sam, 

bjez Boha a bjez knjeza, je  žiw jenje  
žałostna ćeža. Tuž by trjeba bylo, sej 
knjeza wupytać, hdyž n je je  Bdh hižo 
moderny.

A lbert Camus

Čitarjo pisaja
Cesćeny knježe A lberto!

Zawĕsće budźeće so dźiwać, zo post 
z dałokeho Rostocka dostanjeće. Chcu 
so najp rjedy  skro tka předsta jić : Ma- 
th ias Schonhoff, 27 lĕt.

N ĕtk k mojej naležnosći.
Pohnuty  w ot dźĕłoweho kolegi, kiž z 

Łužicy pochadźa, m am  zajim , zwiski ze 
serbskim i łudźim i naw jazać. P řed  krot- 
kim  zeznajom ich so z knjezom  Hupa- 
com z K orjen ja pola Choćebuza. Zhro- 
m adnosć z nim  m je ja ra  jim aše. Won 
je  m je nĕtkole z m ojim  přećom wo ze- 
znaće serbskich ludźi na Was pokazał.

Kaž pola knjeza H upaca zhonich, 
„w otem ĕra“ serbske žiw jenje resp. 
serbska narodnosć w D elnjej Łužicy, 
znajm jeńša zo spaduje. W H ornjej Łu- 
žicy porno tom u je  pječa hišće ja ra  žiwa, 
přetož je  tam  hišće najw jace Serbow 
žiwych. Mam nĕtkole přeće, njespoznać 
jenož jednotliw eho Serba, ale žiwu 
serbsku wosadu abo raz w  serbskej 
sw ojbje hosć być. Sym d rje  ewangelski, 
toła nabožinske rozdžĕłe (na přik ład  ke 
katolskej cyrkwi) n je jsu  za m nje by- 
tostne. P ředew šĕm  dźe mi wo to, sło- 
w janskich  łudźi spoznać, ke kotrym ž 
dźĕ S erb ja słušeja. Tole n ječinju  z wo- 
study abo dokelž ničo druheho za dźĕło 
nim am , nĕ — m am  w utrobu za Słowja- 
now.

To je  m oja přičina . . .
Možeće tu ton moj list, dyrbjało-li so 

podać, rad lub je dale posrĕdkować. Bych 
W am za to ja ra  dźakowny był.

W šojedne, što budźe — sym w ćipny a 
wočaknu.

Na njeznate wašnje, ale w utrobnje a 
z česćownosću strow i Was

M athias Schonhoff 
Lessingowa 9 
Rostock 
2500

POWĔSĆE
Malešecy. Superin tendent A łbert bĕ 

nas 17. feb ruara  na serbske wosadne po- 
połdnjo do M alešec přeprosył. Na spo- 
čatku zaspĕwachm y choral. Słyšachmy 
słowa Sw jateho pism a z krotkim  prĕdo- 
wanjom . P ři šałce kofeja rozpraw ješe 
nam  superin tendent A lbert wo žiw jenju 
a skutkow anju 11. haprle je 1790 w 
R achłow je rodźeneho H andrija  Lubjen- 
skeho, kiž bĕ pozdźišo fa ra r  M ichałskeje 
cyrkw je w B udyšinje a pastor p rim arius 
při Pĕtrow ej cyrkwi. Po bjesadźe a roz- 
m ołw je postaji so přichodne wosadne 
popołdnjo na 13. oktobra. N adźijejm y 
so, zo so přichodny kroć w jace wosad- 
nych wobdźĕli. W osada M alešecy/Hu- 
ćina w obsteji z dźewjeć wsow, tola je- 
nož z pjeć wsow bĕchu wobdźĕleni.

Šenk

Polska. W ulku nadźiju  na polĕpšenje 
poćahow m jez křesćanskim i w ĕryw u- 
znaćemi w Połskej je  zbudźiło powoła- 
n je  Zdźisław a Trandy, biskopa ew an- 
gelsko-reform ow aneje cyrkwje, za před- 
sydu Polskeje ekum eniskeje rady. Za 
čas w ojnskeho staw a naw jedow aše zmu- 
žiće sw oju cyrkej, kiž ma nĕkak 5 000 
stawow. W ekum eniskich kruhach m aja 
jeho za w otew rjeneho a jednoće křesća- 
now podaneho čłowjeka.

P řed w uzw olenjom  za předsydu rjek - 
ny biskop T randa now inarjam : „N je-

možemy w izolaciji žiwi być a wottwa- 
rić předsudki možemy jenož přez mjez- 
sobne spoznaće. P ři wšĕch ćežach je so 
w jele za zbliženje cyrkwjow činiło. 
T rĕbna pak je  w jetša wotewrjenosć, 
wułkomyslnosć, angažowanje nic jenož 
hirarchije, aie tež a přede wšitkim  na 
run in je  wosadow .“

Biskop
Tranda

Přeprošujemy
1. 4. — 5. njedźela w postnyin času

10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Mi- 
chałskej (Albert)

w samsnym času Boža słužba za dźĕći
11.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
13.30 hodź. kem še z Božim wotkaza- 

njom  w  Budestecach (Albert)
8. 4. — 6. njedźela w postnym času

10.00 hodź. kem še z Božim wotkaza- 
njom  w  Hodźiju (G. Lazar)
13. 4. — Čichi p ja tk

9.00 hodź. kem še z Božim wotkaza- 
njom  w Rakecach (G. Lazar)

11.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
14.30 hodź. kemše z Božim wotkaza- 

njom  w  Budyšinje na M ichałskej 
(Albert)

15.00 hodź. kem še z Božim wotkaza- 
njom  w  Janskej cyrkwi w e Wojerecach 
(tež za wokołne wosady) (J. Lazar)
16.4. — 2. dźeń ju trow

9.00 hodź. kem še w Bukecach (Albert)
14.00 hodź. kem še w  Hrodźišću (Ma- 

link)
19.30 hodž. spom inanje na H andrija 

Lubjenskeho n a  M ichałskej fa rje
21. 4. — sobota

14.00 hodź. w osadne popołdnjo w Lip- 
sku
22. 4. — 1. njedźela po ju trach  —

10.00 hodź. kem še w  B arće (Malink)
11.25 hodź. nutm osć w  rozhłosu

6. 5. — 3. n jedźela po ju trach
10.00 hodź. kem še w Budyšinje na Mi- 

chałskej (Ałbert)
w  sam snym  času Boža słužba za dźĕći
11.25 hodź. nutrnosć w  rozhłosu
13.30 hodź. kem še w Budestecach 

(Ałbert)

Pom haj B6h, časopis ewangelskich Serbow. 
Rjaduje Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych. -L u d o w e nakładnistwo Domowina, 
Budyšin, Sukelnska 27. Redaktor a skazanki: 
sup. Siegfried Albert, Serbski kĕrchow, Bu- 
dyšin, 8G00, tel. 4 22 01. -  Lic. čo. 417 Nowinar- 
skeho zarjada pola předsydy Ministerskeje 
rady NDR. -  Cišć: Nowa Doba, ćišćernja Do- 
m owiny w Budyšinje (III-4-9-164/90) — Wu- 
chadźa jćn k rćć  za mĕsac. Přinoški a dary na 
konto: Sorbische evangelische Superintenden- 
tu r Bautzen, Sp. Bautzen 4962-30-110. -  Index- 
Num m er 32921


